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TYPES OF PHRASEOLOGICAL UNITS TRANSFORMATIONS IN A LITERARY TEXT
(BY THE MATERIAL OF THE NOVEL BY N. HORNBY “ABOUT A BOY”)
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The article examines the types of phraseological units transformations in the novel by the British writer Nick Nornby “About
a Boy”. The transformations used by the author play the key role contributing to the formation and development of main personage’s
image and secondary personages’ images, actualize the implicit meanings of the novel, and contribute to author’s intention —
to show the formation and development of a personality in the modern society.
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actualization; violation of stylistic distribution.
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B cmamve paccmampusaemcsi smuoxkyiemypHas cneyughuka (pazeonocusmos KumaiCKko2o U pyccko20 s3blKO08.
Asmop svidensem auHe80CMPAHOBEOYECKUU U TUHSBOKYTILIYPONOSULECKUN NOOX00bl UCCAed0sanus. [lenaemcs 8vi-
600 0 MOM, YMO HAYUOHANLHO-KYAbmMYpHAs cneyuguxa DE 0boux a3vikoe nposensemcs: 1) 6 yenom snauenuu OF,
6 3HAYEHUsIX OMOeNbHbIX KoMnoHenmos OFE u ¢ ee npomomunax;, 2) ¢ cOOMHOWEHUU PpaA3€0N02UZMO8 U 3HAKOS
HAYUOHATLHOU KYIbHYPbL.

Kniouegvie cnosa u ¢hpasvl: KoJ KyIbTYpBI; CTEPEOTHIT; 3TAIOH; CUMBOJ; O€33KBHBAJICHTHAs! JEKCHUKA; COLUOKYJIIb-
TypHas crieruka hpazeonoru3Ma; Kutaiickuii ppazeonorusm.
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Xoiinynyssanckuil yHueepcumem, 2. Xapoun

JIaonunckull HepmAHOU U XUMUYECKUll mexHoioeudeckul yuugepcumem, 2. @yuymo
linliul 220@yandex.ru

3THOKYJIbTYPHASI CIIEU®UKA ®PA3EOJIOTU3MA
B [IAPE SI3bIKOB KHTAHCKHH — PYCCKHH:
K IPOBJIEME UCCJIEJJOBAHUS U OITUCAHUSI

[TpoGnembl B3aMMOJIEHCTBHS SI3bIKa M KYJIBTYPbI, OTPayKCHUSI OCOOCHHOCTEH HALMOHAJIBLHOM KYJIBTYPHI B €JIMHHU-
[1aX pa3HbIX YPOBHEH SI3LIKOBOM CUCTEMBI HE TIOTEPSUTA CBOCH aKTyaJ IbHOCTH CO BpeMeHH Iyonukanuu padot B. pon
I'ym6onbara «O mbiuteHnn 1 pedn» (1795 1.), «O BINSHUM Pa3IMYHOTO XapakTepa sS3bIKOB Ha JINTEpaTypy H Iy-
xoBHOE pazButue» (1821 1.), «O pa3nuyuu CTPOCHHS YEJIOBEUECKUX S3BIKOB U €T0 BIMSHUH HAa JYXOBHOE Pa3BUTHE
yenoBedyecTBay (1830-1835 rT.), OmyOIMKOBaHHBIX MO3IHEE U HA PYCCKOM si3bIKe [2; 3].

CoBpeMeHHast aHTPONOLEHTPUYECKAs IMHIBUCTHKA, B YACTHOCTH, €€ OTPACIIi — JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS ¥ JIHT-
BOCTPaHOBE/ICHHE — TPH3HAIOT HAMOHAJIBHBIA S3bIK HEOOXOAMMBIM (€CIIM HEe CaMbIM TJIaBHBIM) KOMIOHEHTOM
KYJNBTYPHI, OTPAKAIOIINM U COXPAHSIOMNM CHeNn(UIeCKHe YepThHl HAIIMOHAJIBFHON KyJIbTYPHI Ha BCEM NMPOTSHKEHUN
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HCTOPUH €€ CYIIECTBOBAHUS M BO BCEX €€ Pa3HOBUIHOCTSAX — YCTPOHCTBO OBITa, TPYMOBBIC ACWUCTBHS W TPOIECCHI,
CEeMEWHbIC M TOCYAapCTBEHHBIC WHCTHUTYTHI, PEIIMTHO3HBIC U CBETCKUE OOPS/IbI, HPABCTBECHHBIC M 3CTETHUCCKUE
uaeajsl 1 HOPMBI, BOCIIUTaHHE W oOydeHue aereit w T.4. Ilpm 3ToM (paseonmormdeckuii Kopmyc HaIHOHAIBHOTO
SI3BIKA SIBIISICTCS CBOCOOPA3HBIM XPaHMIIUIIEM KYJIBTYpPhl HApOAa, OTKYa MOKHO «H3BJICUb)» Pa3HOOOpa3HBIC CBE/IC-
HUSI, KOTOPBIC HEBO3MOXKHO «JOOBITH» HH ManeorpauIeckuMu, HA HCTOPUKO-apXEOJIOTHISCKIMH METOIaMU.

Takum 00pa3oM, 3aaya Halei MyOIUKaUN — UCCICIOBATh M OMUCATh HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHYIO CIICITU(PUKY
(hpa3eosoTU3MOB PYCCKOTO M KHUTAHCKOTO sI3bIKOB. [Ipu oOpaieHnu K JaHHOW MpoOiieMe Mbl MCIIONIh30BAIN JIBA
MOJTX0/1a: JIMHTBOCTPAHOBEAYCCKUI U JIMHTBOKYIBTYPOIOT HUCCKHIA.

Ilpu nunzeocmpanogedueckom noodxoode K MCCIeNOBAHAIO (HPA3COTOTHH BBIICISIOTCSA U KIACCHDUIMPYIOTCS KOM-
MOHCHTHI (PPA3COIOTHYCCKOTO 3HAYCHHS, OTPAKAIOIINE IKCTPATUHIBHCTHICCKUE (HAKTOPBI, KOTOPBIE CIIOCOOCTBOBAIN
TIOSIBJICHHIO (hPA3E0IOTHIECKOTO 000pOTa WM TIPHOOPETEHUIO CBOOOHBIM COYETaHHEM YCTOHYMBOTO XapakTepa Oia-
rofiaps TOYHOCTH, OOPa3HOCTU M SMOIMOHABHOCTH. TaKue SKCTPAIMHTBUCTHYCCKUE (DAKTOPBI MOTYT OBITH BBISIBICHBI
B TIpoOIIecCce MCTOPHUKO-3TUMOJIOTHIECKOTO aHaM3a (hpa3eosoru3mMa W COCTABISIONINX €TO CJIOB, YTO MO3BOJHT HANTH
APXCTHIT WK IPOTOTHIT 00Pa3HOTO BRIPAXKEHIS, YaIlle BCETO JICKAIIUI IITyOOKO B UCTOPHUH (IPAUCTOPHUH) S3bIKA.

HammonansHo-KynbTypHas cnernuduka dpaszeonornueckux eaunuil (qanee — ®F) B paMkax JaHHOTO MMOAX0JA
MOXeET NposBIsAThCA: 1) B nesiom 3Hauennn OF u B 3HaueHusx oTaenbHbIX KomnoHneHToB DE, 2) B nporotunax OE.

1. TIposiBneHHE HAIMOHATHHO-KYJIBTYPHOU crieU(HUKH B I€JIOM (COBOKYITHOM) 3HAYCHHH (Pa3eoOTHICCKON
CIIMHUIIBI ¥ B 3HAYCHUAX OTJCIILHBIX JICKCHYCCKUX KOMIIOHEHTOB PE MOXHO NPOIEMOHCTPUPOBATh HA IPUMEPaX.

Pycckas ©F svinocums cop u3 u36s1 ‘pasriamaTth CBEICHUA O KAKMX-JTH00 HEMIPUATHOCTSX, KACAIOIIUXCS Y3KOTO
Kpyra Jirojieii win cembu’ [1] oTpaxaer, ¢ OJHOW CTOPOHBI, ITHYECKHE MPEJICTABICHHUS PYCCKOTO HApOaa, HE 0/100-
PSIONIETO OOCYKIACHHE «HA JIFOASIX» (C MOCTOPOHHUMHU) JIMYHBIX WIIA CEMEHHBIX TPOOIIEM, C IPYToM, CONEPIKUT CII0-
BO 130a, HA3BIBAIONICE BHJ] UICKOHHOTO XKHIIOTO JIOMA, IPEACTABIISIONICTO OO0 «OpeBeHUATOE CTPOCHHUE, YaCTUIHO
(mo Tpetn) yxomsiiee B 3eMiIi0. TO €CTh BHIKAMBIBAJIOCH YIIIYOJICHNUE U HAZ HUM J0CTpauBaiach B 3-4 psiga TOJICTHIX
OpeBeH cama n30a, KoTopas TAKUM 00pa3oM IMPEACTaBIIsIa COO0H MOTY3eMIITHKY» [4].

Hcnonusist donz 61a20pooHoco cepoya, OHa 2080PUM O HAC C YBAMCEHUEM U CKPOMHOCMbIO... Nopuyaem ocmo-
pooicho, He ebiHocum copa u3 uzowt (A. IMymkun) [1].

Ocmopooicen on [Xnonaxos], copy u3 u30vl He 6bIHOCUMI, HU O KOM OVPHO20 CJl0GEUKA He CKAdlCcem
(M. Typrenes) [Tam xe].

B ®E cecmo 6 canowy ‘oxa3piBaThCs B HEJNETOM, CMEIIHOM MOJIOKEHUU [8] CIOBO eanouia UMeeT OTHOILCHUE
K crienu(pUIHON PYCCKON HAIIMOHATLHON 00yBH.

Knacc opysicno nodoeparcan smom neonpogepaicumvii 00600. Pebsma nonumanu, umo s npae, a Tuxown [lemposuu,
Hecmomps Ha ceotl cmadic u onvim, cen 6 zanowty (10. Harubun) [Tam xe].

Kuraiickie @E oTpaxxaroT U TpaJuIMOHHBIC MPEICTABICHHUS KATANCKOTO HAPOJIa O TOM, KAKHMMH JIOJDKHBI OBITH
JIETH ¥ JKEHIIUHBI, 1 0COOCHHOCTH KUTAHCKUX MPELEACHTHHIX MU(POJIOTHIECKUX IEPCOHAKEH, C TOMOIIBIO0 KOTOPBIX
STUYECKUE HOPMBI 0003HaueHBI Oosiee 00pasHo.

LB (sam y3or usn ayH) ‘KenaTh, 4TOOBI CBIHOBbS CTANM KAK JAPAKOH’, T.€. POAMTENM HAACIOTCS, UTO JAETH
CMOTYT BBIUTH «B JIOAM», HAWTH CBOE MECTO B JKM3HHU, CBOE neio (mpuodpecTtd Mpodeccuio, 9ToObl TPYIUTHCS
U MIPOKOPMUTH Ce0sl M CEMBI0). «/IpakoH — B KHTaHCKOW KyJIbTYpe CUMBOI OOPOTo Hadana s (B OTIMYHC OT Apa-
KOHa €BPOIEHCKOTO) U KUTAHCKOW HAITMH B IIEJIOM, TTPOYHO aCCOIMUPYIOMIUHICS CO CTUXHEH BOABD) [S].

REH =, LFENK (6y cao 10 canv, y x0y 631l 0a) ‘HENOUTUTENLHOE OTHOILEHUE K POAUTENAM HPOSBIACTCS
BCEro B TPEX MOCTYIKAX, XYM CPEIAH HUX SBJISICTCS HEMPOMLODKCHHE POJia’.

Cs10 — CBIHOBHSISI TOYTUTENBHOCTE. [To MHeHMIO KOHDYyIHs, €510 — 3TO OCHOBAa TyMaHHOCTH. B KuTaiicKO# KyJib-
Type OBbITh MOYTHTEIBHBIM CHIHOM 00s3aH KaXIblii, 0COOCHHO — YEJIOBEK I'PaMOTHBIN, 0Opa30BaHHBIM, TYMaHHBIH,
CTPEMSIINICS K Healy [3I0Hb-I35I.

= MPUTE (canv yyu cvi 03) / TPH BUIA HOBUHOBEHMS H YETBIPE JOOPOIETEIH.

Tpu BUIa TOBUHOBEHUS — JKCHINKMHA B IETCTBE JOJDKHA CIIYIIATHCS OTIA, B 3aMY>KECTBE — MY’Ka, IIOCIIE CMEPTH
My’Ka — ChIHa, OJTHOBPEMEHHO OHa JIOJKHA 00J1a1aTh YeThIPhMS TOOPOACTEIIAMHU.

UYetsipe moOpomerenn — jKeHCKasi HpaBCTBEHHOCTb, JKEHCKask pedb, )KEHCKasi BHEITHOCTh M YMEHHE BBITIONHATH
KCHCKYIO paboTy. B mepByro ouepesp KEHINUHA JOJKHA 00J1aIaTh BEICOKOH HPABCTBEHHOCTBHIO, COOTBETCTBYIOIICH
KOH(YIIMaHCKUM MPUHIHIIAM. BO-BTOPBIX, OHA TOJDKHA OBITh BOCIMTAHHOH, 00JIaaTh YMECTHOH peubio. B-TpeThux,
JKCHIMHA JIOJDKHA MPaBWIIBHO OJCBAThCS U MaHEphl Y HEeE JOJDKHBI COOTBETCTBOBATH OOIECCTBEHHBIM HOPMaM.
B-4eTBEPTHIX, JKEHIIMHA JOJDKHA YXaKUBATh 32 POAUTEISIMH, BOCIIUTHIBATE IETEH, yMETh BECTH JOMAITHEE XO3SIHCTBO.

KoMmoHeHTHI (hpa3eosIorTi3MOB MOTYT COJIEPKATh YKa3aHUE HA STHOrpapUUECKUC PEany U IpeIeICHTHBIC (e-
HOMEHBI HAaIlMOHAIBHOW KYJIBTYPBI, HallpuMep, B pycckux OE: nanomv — nanmem wu xnebams, Mys#CUK-1anomHux;
apuiun — Mepums Ha COU ApUIUH, KAK APUUH NPOIOMUIL, 2POUL — HEM HU 2Pould, 3a MeOHbie epowiy [16] 1 T.1L.

[TpuBeném nmpuMepbl KHTAHCKUX (Ppa3eoIoru3MOB, KOMITOHEHTHI KOTOPBIX YKa3bIBAIOT HA PeaJIMy HAIIMOHAIBHON
KHUTalCKON KyIbTYPBI.

SEEEJTRX (6ans 6u 2yil usicao) / BepHYTh HETPOHYTHIM Hedput Xsmubu rocyaapcTsy Uskao — BepHYTh BEIlb
B COXPAaHHOCTH €T0 BIIAACIbBILY.

C nmaBHUX BpeMEH KHUTAWIIBI JIFOOST JIParoueHHbId kKaMeHb — Hedput. Hedput Xomubdu cuuraercs uneaabHbIM, €ro
LIEHAT KaK OECIICHHOE COKPOBHIIIE, IOTOMY 4TO HeppHuT X3ImMOH M0 BCeM MapaMeTpaM OIEHKH SBJISIETCS JTyUIInM.

Jannas ®F ucxoaur u3 ucropuu:

Hmnepamop Yowcao (craboe cocydapcmeo) npuobpén Kycok becyennozo He@puma, KOMopbwli Obll uU3gecmen
kax Heppum Xowubu. Umnepamop L{une (cunvroe cocyoapcmeo), y3Hag 06 3moil HOGOCMU, 3aX0Mell 3aN0yHUmb
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opazoyennocms 071 cebs nymém oomana — umnepamop Lluns obewan umnepamopy Yowcao oomenams namuaoyams
20p00os6 Ha Heghpum Xawuobu.

Haoice, 3nas, umo smo obman, umnepamop Yxcao omxazamvca om 3moii coenku He moe. B amom mpyonwii mo-
menm cosemuuk Jluno CsHOIICY 8bIPA3UNL JiCeNanue Omnpasumvbcs 6 cocyoapcmeo Lluns 6 xauecmee nociaHHuka
u obewan, eciu umnepamop Llunv coepoicum c60é obewanue u omoacm 20pooda 6 pacnopsdiceHue 20cyoapcmeda
UYrncao, mo on omoacm eocyoapcmey Llunve negppum. Ecau sce umnepamop Llune napywum ceoé obewanue, on 6ydem
dobusamucs mozo, umoobsl Heghpum eepHyca K umnepamopy Yowcao 8 coxpannocmau.

B konye xonyoe Jlunv Canorcy eepnyn negppum Xowubu cocyoapemsy Yoicao [15].

BT ER (ysum eoti pons mun) / rpanuna mexny pexkamu [[3un u Boit uérkas — rpanuuna 4€rkas, TOYHAS;
YTO-TUOO SBISCTCS OJTHO3HAYHO MPABUIILHBIM WU HEIIPABHIBHBIM.

Peka Boii — camblii kpymHBI pUTOK JKENTOMH pekn, oOnire HAHOCOB KOTOPOH MPHUAAET JKENTOBATHI OTTCHOK €€
BOJIaM, TI03TOMY BOJbI peku Baii Toxe MmyTHbIe. A peka 1[3uH — nputok pexu Baii, Ho e€ Boas! npo3paunsle. Ha ceBepe
ot ropoaa Cuans pexu L[3un n Baii mepecekaroTcs, TpaHUIIa MeXIy ABYMS peKaMH (TIPUTOKAaMH) XOPOIIIO 3aMeTHA.

2. TlpomemoHCTpUpyeM Ha IpUMepax MPOSBICHUEC HAMOHAIBHO-KYJIBTYPHOH CHENU(UKU, HCTOPUH HAPOAA,
CBOCOOpa3HBIX TPamWIUi W OO0b[YaeB, W3HAYAIBHO 3AJIOKEHHBIX B MPOTOTHIIAX (PPa3eoNOTHYECKUX EIMHUILI,
T.c. B IPSMOM 3HAa4Y€HHH CBOOOIHOTO CIIOBOCOYETAHMsS, KOTOpOe ObLIO 00pa3HO MEPEOCMBICICHO U 3aKpEeruIoch
B YCTOHYMBOM YIOTPEOIICHHN.

Pycckass ®F oouum mupom mazanvt ‘0qAHAKOBBI, OJUH HE Jy4dIlle Ipyroro’ [7] oTpakaeT XpUCTUAHCKHHA OOPST
MHPOIIOMa3aHusl, BO BPEMsi KOTOPOTO YYaCTHHKOB MaXyT (IIOMa3yloT, IOMa3bIBalOT) MUPOM — CHEHUAIbHBIM OJla-
TOBOHHBIM MAacCJIOM, COCTOSIIMM U3 OJIMBKOBOTO Macjia ¢ KpacHBIM BUHOM U OylaroBoHMSMHU. B crapuny nannas OF
O3HaYasa ‘0JJHOI Bepbl’, B COBPEMEHHOM PYCCKOM $I3bIKE — O JIIOASAX, KOTOPBIX 00bEJUHSET O1Ha 001mas yepra (Jaie
OTpHUIIATEIbHAS).

— A nono3soice — nomupumecs! — uz ceoeeo yena cxkazan Cemucaoog. — Ceoii ceoemy 3agcezoa Kym... Bece evl 00HuUM
mupom mazanst (0. T'epman) [Tam xe].

— A ne nyuwie u ne xyouce opyeux. Bee mvl 00num mupom mazansl [Tam xe).

TFHIESE (dy ysur yun y3yii) / Hecs U3UMH HA CIUHE, UATH K KOMY-TH00 3a npouienuem [ 19].

L[3un — pacteHue, U3 cTebJIe KOTOPOTrO JeNlalid MPYThsl JJIs TeJECHOro HakazaHus. JlaHHbIN (paseosorunsm
MIPOUCXOIUT U3 ucTopuueckux 3anmucok [lumsu «Kuzneonucanue Jlsaps [To u Jluaes Csamxy»: Jlsap I1o, oco3Has,
YTO HENpPaBWJILHO MOCTYNHJ, HEC Ha crnmHe 13MH K JIuap CsiHXy, 4T0OBI mpocuTh mporueHus. OOpa3Hoe 3Have-
Hue OF — “gpe3BpruaiiHO HCKPEHHO U3BUHATHCS mepea keM-muoo’ [Ibidem].

[TonyTHO 3aMeTHM, YTO ONMHMPAIOLIMICS HA OE3dKBUBAJICHTHYIO JIEKCHKY, JakyHbl B cTpykType ®E u donoBble
3HaHUS HOCHUTENCH SA3bIKa, JMHIBOCTPAHOBEIISCKHAN MOAXO K MCCICIOBAHHUIO W ONMMCAHHUIO dTHOKYIBTYPHOI cIie-
mdukn (pazeoqOrn3MOB XPOHOJOIMYECKH IIPEIIIECTBYET JUHZ60KYIbIMYPOIOZULECKOMY, OPUCHTUPOBAHHOMY
Ha M3YYCHHE COOTHOMICHUS (Pa3eoIOTHIECKUX SAWHUI] U 3HAKOB KYJIBTYPHI, CHCTEMBI KyJIbTYPHBIX KOJOB, 3TaJIO0-
HOB, CTEPEOTHIIOB, CUMBOJIOB 1 T.1. [lo cnpaBemmBomy 3ameuanuio B. H. Tenus, neHHOCTh CHCTEMBI HAIIOHAJb-
HOW (hpa3eoyorun OMPEAeIIETC «CIIOCOOHOCTRIO (hPa3eoIOTH3MOB BEICTYNIATh B POJH SKCIIOHEHTOB KYJIBTYPHBIX
3HAKOB, HE TOJIKO CHHXPOHHO BKJIIOYasCh B ICHCTBYIOLIYIO CHCTEMY KYJIbTYPHO-HAIIMOHAJIBHOTO MUPOIIOHUMAHHMS,
HO ¥ TpaHCIHPYA €€ (GparMeHTH U3 IMOKOJICHHUS B TOKOJICHHE, YIaCTBYS TeM CaMbIM B ()OPMHUPOBAaHWN MHPOIIOHU-
MaHMs KaK OTJEIbHOM S3bIKOBOM JTUYHOCTH, TaK M SI3bIKOBOTO KoJiiekTuBay [ 10, c. 308].

Kon xynbtypsl, mo maeanto B. H. Tenus, — «3T0 TakcOHOMUYECKUH cyOCTpaT e€ TeKCTOB. DTOT CyOCTpaT mpe-
CTaBJIsIET CO00H Ty MM MHYIO COBOKYNHOCTH OKYJITYPEHHBIX NPE/ICTABICHUH O KapTHHE MHpa HEKOTOPOTO COLIHY-
Ma — BO BXOJSIIUX B He€ MPUPOAHBIX 00BEKTaX, apTe(akTax, ABJICHUAX, BBIACIACMBIX B HEH JEUCTBISIX U COOBITHIX,
MEHTO(AKTaX U MPUCYIIUX STUM CYIIHOCTSIM MX MPOCTPAHCTBCHHO-BPEMCHHBIX MU Ka4eCTBCHHO-KOJIHMYCCTBEHHBIX
n3mepenuit» [11, c. 20-21]. B aToii cBA3M coMaTHYECKUI KO KYJIbTYpPBI, B Y4aCTHOCTH, SIBJISICTCS OJHUM U3 OCHOB-
HBIX B KOJOBOW KJIACCH()MKALIMU TI0 CBOCH 3HAYMMOCTH BO BCEX KYJIbTYPHO-HAIIMOHAJIBHBIX KapTHHAX MHpa, MO0
«TeJI0 YeJIOBEKa — JIPEBHEHIINI CIIOCOO CaMOOCO3HAHMs YETIOBEKA, WM MOCTHXKECHUS Ce0sl B CBOCH SK3MCTECHIHAb-
HOCTH, 00BeKTHBAaIUNY [6, ¢. 259]. HanMeHoBaHMs Tea YeIoBeKa B IIEJIOM M €T0 OPTaHOB BXOSAT B KOMITOHEHTHBIN
COCTaB BHYIIUTEJIBHOIO 4YHCJIA PYCCKMX M KHUTAHCKUX (pa3eonorusmMoB. C MX IOMOIIBIO YEJIOBEK OIMCHIBACT
1 OKpPY’KaroIIUi MHp, ¥ IPOCTPAHCTBO, W BpeMsl, U BHEIIHHE Ka4eCTBa, 1 BHYTPEHHHE CBOICTBA UEIOBEKa, IEATEIb-
HOCTb, OCOOEHHOCTH IOBEJCHUS, BBIPAXKAET HMOLMH, TYBCTBA, YMOLIMOHAIBHBIE COCTOSHUS, OLIEHKU U T.11. IIpuBe-
ném npumMepsbl kutarickux OEF.

YKemunblii my3sIpb (0aub) accOUUPYeETCs ¢ XpabpoCThIo, COAEp/KAIIMIA 9TO HauMeHoBaHue (paseonorusm — &
FENH (w0 wons wu darnb) TPUMEHUM K OTTMCAHUMIO YENIOBEKA CMEJION0, Xpabporo, cnocoGHOro B BoiiHe. B cuHOHMMu-
ueckom pany ®E EZLIEAH (010 xyus can oanv), TEAHIFEL (can oans 10 xynv), ERHEIZE (can danv cao xyuv) co-
JIEPIKUTCS JIeKceMa (Meporaud) car ‘TIOTEPATh , can 0akb 03HAYACT TMOTEPIO JKETIHOTO My3bIPs, C YTPATOH KOTOPOTO
npornajaaeT u XpabpocTh, B COOTBETCTBHU C 3TUM CHHOHUMHYHBIE ()pa3eosoru3mMbl 0003HAYAIOT CMITEHHOE, ITaHH-
YecKoe, TPEBOKHOE U MCITYyTaHHOE COCTOSTHHE YETIOBEKA.

I'. B. TokapeB CYUTAET, YTO «ITAIOHBI CXKATO BBIPAXKAIOT THIMYHBIC MPEACTABICHUS HapoJa O MUpPE B XOJC
OCBOCHHS JIEHCTBUTEINEHOCTH, XapaKTEPH3YIOTCS ONIEPANMOHATBHOCTEIO, TOCKOIBKY BEICTYIAIOT B KAUECTBE OpPHEH-
THpa B MpoOLecce MO3HaHUs AeHcTBUTEIbHOCTH [12, ¢. 490], Hanpumep, 300po6 Kak ObiK, NbAHBLL KAK CANOINCHUK,
KaK 8 anmeke, KaK Ha U20aKax M Jap.

B kwuTaiickoM sI3bIKe naHbui ‘TPOMAJIHBIA KaMEHb', OHTOJIOTHYECKHE MPU3HAKH KaMHsS — TBEPAOCTH, TSKECTh
1 yCTOWYHBOCTH, TIO3HAHHBIC YEIIOBEKOM B IpOIeCcCe TPYIOBOH AEATEIBHOCTH — OBLIM ITEPEOCMBICIICHBI B TyXOB-
HBIX, HPaBCTBEHHBIX KaTErOpUsX M INpeoOpa3oBaINCh B KYJIBTYpPHBIE CMBICHBI ‘TBEPJOCTH, HENOKOJECOMMOCTS,
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yOSKIEHHOCTD , ‘HE3BIOJIEMOCTb, IIOCTOSIHCTBO, BEPHOCTH , ‘TBEPJbIC OCHOBAaHUS . [lanbuiu KaK STAIOH TaKUX Ka-
4eCTB OpraHusyeT ciemyromue dpaseonorusmer: "RUEA (veepennviil, meépoviii kax namvu), %45 A (cno-
Kotinbiil xak namvui), FUVEAT (cmotixuil, yemotiuuswiii xax namvu), B4 2 % (npounsiil, Henokonebumbiil
kax nanvwi), A 2 N8 (yemoituueniii, cmabunvhoni kax nanvuiu) [18].

B. H. Texus onpenemnseT CTEPEOTHIT KaK «KOJUIEKTHBHOE TIPEICTaBIICHIE, CHHTE3UpYolIee B cede THIIOBBIE CH-
Tyallul U CBOWCTBAY», MMOITOMY «CTEPEOTHII COOTHOCUM C HauOoJiee rIyOMHHBIMU MEHTAJIBHBIMU CTPYKTYPaMHU CO3HA-
HUS WK “TIOICO3HAHUSA; CTEPEOTHIL, OYAy9H OSI3BIKOBICHHBIM, KaK OBl “HAJUICKUT HaJl IPE3CHTUPYIOMUMH €0 JHC-
KPCTHBIMH 3HAYCHHUAMH U ()OPMAMU S3bIKOBBIX 3HAKOB; CTCPEOTHIT KaK KATETOPHs CUMOONIApHs KyJIbTypPhl OCTABIISCT
B HUX CJe€J] B BHIE yCTOHYMBO BOCIPOHM3BOANMOH IO CMBICHY W (opMe pedIeKCHBHO-UHTEPIPETHPYIOMIEH CBSI3H
C YCTAaHOBKAaMH KYJIBTYpPhI U TEM CaMbIM MPUAACT 3TUM BBIPAXKECHHUSIM KYJIBTYPHO-CMBICIOBYIO €MKOCTB» [9, ¢. 93].
Crepeoturl, TakuM 00pa3oM, SBJISET YCTORYHMBYIO (B ONpPENeIEHHON HAITMOHALHOW KYJIBTYPE) MOJENb TIOBEICHUS,
JIESITEIbHOCTH, BBIPAXKCHHSI OTHOIICHUS, OLICHOK, 3MOIMiA, HanpuMep: pycckas OE yoapums no pyxam ‘3aknrodath
cornamienue, caenky’ [13], B OCHOBE KOTOPO JISKUT CTEPEOTHITHAS CUTYAINsI, U3BECTHAs co BpeMEH JlpeBHeit Pycu —
9TO JieiicTBUE (IHEPTUYHOE JAPYKECKOE KPEIKOE PYKOMOKATHE, HATIOMUHAIOIIEE yaap PyKH 00 PYKy) COIpPOBOXKIa-
JI0 YCIIEITHOE 3aKITI0YEHNE COTIAMICHUS MIIH 000I00OBBITOTHON CIIEIKH.

— 3a yenoui ne cmorw. bepume 3a 6cé namv moicsay, yoapum no pykam (A. H. Toncroit) [Tam xe].

B konye xonyos cocmosnoce coenauenue, u cmapuku yoapunu no pykam (1. Mamua-Cubupsk) [Tam xe].

Kuraiickas ®F VLIS JEIE (691 eym yroii cu) ‘mbeTuTh KOMy-1H60, yHIKAS ceds’ [14], B KOTOpOii cOCTOSHUE YHU-
JKEHHS TIepenaéTcst ABKABL: 09Ul 2yH — HU3KHHA TTOKJIOH C OMYIIIEHHON TOJIOBOW U COTOSHHOW CITUHOM, Yol cU — BCTATh
Ha KOJICHH, TIPH 3TOM 031l 2yH | Yloli Ci B KATAUCKOM KYJIBTYPE pacCCMaTPUBAIOTCS KaK HAMEPCHHOE CAMOYHUYMKCHHE.

CHUMBOJII — OTBIICYEHHBIA 00pa3, KOTOPHIH (GOPMHUPYETCs B SI3BIKOBOM CO3HAHWH Haposa Ha OCHOBE CyMMHPOBAH-
HBIX TIpeAcTaBieHU O (akTtax ObiTus. CHMBOJBI SBISIOTCS Ba)KHCHIIUMH COCTABISIONIMMHU KYJIBTYPBI JHOOOTO
Hapo/ia BBy MX MEPBOCTETIEHHON 3HAYMMOCTH U YeJIOBEKa B IpoIlecce MO3HAHUS MHpa, HalpuMmep, Bo (paszeo-
JIOTU3MaX mouums 3y6vl, umems 3y0, 00 3y0606 (BOOPYKEH), nokazvleams 3y0bl KOMIOHEHT 3y6 (3y0b1) ABISETCS
OpyIueM arpeccuy M e€ CHMBOJIOM.

Jun (4%) — xuTaiickas apeBHss OPOH30Basi OTIMBKA B BUJAE TPEHOKHUKA MIIM YETHIPEXHOKHUKA. B IpeBHOCTH
OuH WCTIONB30BAJH JUISI IPUTOTOBIICHUS M XPaHEHHS MMUIIH, ObUT W PUTYAJIbHBIA TUH, YTO HAIUIO CHMBOJIMIECKOE
OTpakeHHe B MHOTOYHCIIEHHBIX KMTAHCKUX (Pa3eonorn3mMax, coaepKamux neporaud oun: K44 54t (0a mum oun ourn)
‘oueHb W3BECTHBI (0 uenoseke)’, SHESHT M (Oun won wu yu) ‘ua muxe cnasbr’, Ye38 T 5 (orcans uocu 1ii oun) /
CYHYTb HaJiell B IUH, 4TOObI OOMaKHYyTh B OYJIbOH — ‘IIBITAThCS MOJIYyYUTh HE3aCHy)XeHHYI0 Beirony’ [17] u t.a1. B ne-
JIOM, B KHTalCKON KyJbTYpE OuH MMEET MOJIOKUTEIHHYI0 KOHHOTAIUIO, SBJISSICH CHMBOJIOM TPAaHAMO3HOCTH, BECO-
MOCTH, 3HAYMMOCTH, ycToNHunBOCTU. C HAlllel TOYKH 3peHUs, POPMUPOBAHIE UMCHHO TaKOW CHMBOJIMKH OUH CBS-
3aHO C OOJBIINM Pa3MEpPOM OTIUTOTO M3 OPOH3BI KOTIA M, KaK CIEACTBHE, €r0 OOJBIINM BECOM, a TaKXKe PacHoo-
KCHHUEM HOXKEK (TPEYrONbHUK WK KBAJPaT), IPUAAIONINX €My YCTOHUYHUBOCTh, HATIPUMED:

SIS (Ou nu canb wocy) ‘momorath ¢ Takoi CHIIOH, ¢ KOTOPOH HOMKKM JMHA MOTYT JEpHkKaTh €ro Kopiyc’ —
C I0JIL30H IOMOTaTh caMoMy ceOe;

— 5 L5 (u anb y310 Oun) ‘cuna cIoB Kakoro-aubo yeaoBeKa CTOUT AEBATH JUHOB® — O BECOMBIX CIIOBAX;

JLEK B (ysto oun 0a moil) neBsTh IMHOB U G0JIBLION KOJOKON' — O BECOMBIX M ABTOPUTETHBIX CJIOBAX B CO-
OTBETCTBUU ¢ JiereHaou o Csrotl (JeTeHaapHbIi repoii), KOTOPBIN HaJWII 0egimb OuH08, CAMBOJIM3UPYIOMUX [100-
Hebecnyro [20].

ITo nerenne, pa3neiauB rOCyaapcTBO Ha NEBATH obnacTeid, nmmeparop Csroi Benen TiaBe Kaxaoh o0iacTd oT-
JIUTH JIMH, HA KOTOPOM JIOJDKHBI OBITh M300paKeHHsSI MECTHBIX JAOCTOMPUMEYATEIILHOCTEH, HAIIPUMEp, TOPBI, PEKH,
HEOOBIYHBIC BEITH U JIp. JIeBATh OTIMTHIX TUHOB COOPAHBI B TOTJAIIHEH CTOJIHIIE.

TakuMm 00pa3oM, JIMHTBOCTPAHOBETYCCKUIA M JIMHIBOKYJIETYPOJIOTHYCSCKHUI ITOIXO/IBI OMPEICISIOT OCHOBHBIC PHH-
IUITBI 1 METOJBI UCCIICAOBAHUS W OMMCAHWUs OCOOCHHOCTEH OTpa)keHMs HAIlMOHAIBHON KYJIBTYPHI BO (hpa3eorormde-
CKOM CHCTEME SI3bIKa B KOHTEKCTE aHTPOIOICHTPUYECKO MapaurMbl JMHTBUCTHKY. Halll cormocTaBUTeNbHBIN MaTepra
B Mape S3BIKOB «KUTAHCKUIA — PYCCKUI ITOKA3all, 9TO MPH ONMMCAHNU HAMOHATLHO-KYIbTYpHOU crienipuku OF muHT-
BOCTPAHOBETUCCKHI MTOIXO]] ONUPACTCS HA OC33KBUBAJICHTHYIO JICKCUKY M (DOHOBBIC 3HAHUS HOCUTEIICH A3bIKa, IMHTBO-
KYJIBTYPOJIOTHUECKAI — OPHEHTUPYET Ha N3y4E€HHE COOTHOMICHHS (Ppa3eoOTH3MOB 1 3HAKOB KYJIBTYPHL.
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ETHNOCULTURAL SPECIFICITY OF PHRASEOLOGICAL UNIT IN THE PAIR
OF LANGUAGES CHINESE — RUSSIAN: ON THE PROBLEM OF RESEARCH AND DESCRIPTION
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Liaoning Shihua University, Fushun
linliul 220@yandex.ru

The ethnocultural specificity of phraseological units of Chinese and Russian is considered in the article. The author singles out
the linguistic-cross-cultural and linguistic-culturological approaches to the study. The conclusion is drawn that the national-
cultural specificity of the phraseological units of both languages is manifested: 1) in the whole meaning of phraseological units,
in the meanings of the individual components of phraseological units and in their prototypes; 2) in the relation of phraseological
units and signs of the national culture.

Key words and phrases: cultural code; stereotype; standard; symbol; culture-specific vocabulary; sociocultural specificity
of phraseological unit; the Chinese phraseological unit.
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B cmamve @paseonoeuueckue eounuybl paccmampusaromcs KAk UCMOYHUK COOePAHCAMENbHO-KOHYENMYanibHOU
ungopmayuu mekcma. Auanuz @pazeonocuueckoco Mamepuaia CcnocooCmeyem GolAGNeHUI0 HAYUOHANLHO-
KynbmypHou cneyuguku. Mumepnpemayus o6pazHozo0 0CHOBAHUsL (paA3eon02uU3Ma 6 NPOCMPAHCMEE KYJIbIMYPHO20
3HANUA NO360J51em PACKPLIMG KOHYEenmyanbHble uoeu agmopa. ®paseonozuieckue eOUHUYbl HAXOOAMCS 8 MeCHOM
83AUMOOEUCMEUU C KOHMEKCNOM, UMEHHO KOHMEKCM NoMo2aem Onpedeums me CMbiCI08ble Npupaujenus, Komo-
pble NPosBNAIOMCs 6 HEM.

Kouesvie cnosa u ¢hpasei: ppaseonormyeckas eauHuIa; (pa3econornyeckuii oopa3; BHyTpeHHssS (opma; CIIOBa-
CHUMBOJIBL; KYJIbTYpHAsl HHTEPIIPETALHs; JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHIESCKHUI MOX0/]; KOTHUTUBHBII MOAXOI.

MurpanoBa Jlnjaus llaTabikoBHA, K. QUION. H.
Bawxupckuii 2cocyoapcmeennviii ynueepcumem (uauan) ¢ 2. Cmepaumamaxe
lilimigranova@gmail.com

HNHTEPHPETAIIA ®PAZEOJOI'MYECKOI'O OBPA3A B IOBECTH
A.IIPUCTABKHUHA «HOYEBAJIA TYUYKA 30JIOTAS»

B Hacrosmee Bpems npobiemMa HaIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOTO CBOe0Opasust (ppa3eosIoriy SBISETCS MPEAMETOM HCCITe-
JIOBaHWS MHOTHX JIMHTBUCTOB. BHUMaHMe K JaHHOW TeMe OOYCJIOBJICHO MOBHIIICHHBIM MHTEPECOM K MpodiieMe «SI3bIk


http://phraseology.academic.ru/13128/Ударить
http://phraseology.academic.ru/13128/Ударить
http://baike.so.com/doc/3112795-3280814.html
http://baike.so.com/doc/3112795-3280814.html
http://baike.so.com/doc/1397143-1477109.html
http://baike.so.com/doc/1397143-1477109.html
http://www.youlu.net/publisher/100
http://opac.mpei.ru/notices/index/IdNotice:189799/index.php?url=/auteurs/view/53869/source:default
http://opac.mpei.ru/notices/index/IdNotice:189799/index.php?url=/auteurs/view/53868/source:default
http://opac.mpei.ru/notices/index/IdNotice:189799/index.php?url=/auteurs/view/53867/source:default
http://baike.so.com/doc/2709328-2860376.html
http://baike.so.com/doc/2709328-2860376.html
mailto:linliu1220@yandex.ru
mailto:lilimigranova@gmail.com

